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Samo jedan

Hrvatska samouprava Zalske Zupani-
je ve¢ godinama dodjeljuje jed-
nokratnu stipendiju za djecu koja
pohadaju neku od nasih hrvatskih
dvojezi¢nih gimnazija. Na zadnjoj je
sjednici donesena odluka i za ovu
Skolsku godinu, medutim na veliko
iznenadenje vije¢nika ustanovljeno
je da ove skolske godine iz Pomurja
samo jedan ucenik pohada takvu
srednjoskolsku ustanovu, aion je ve¢
pri kraju svojega skolovanja. Tuzna je
to statistika za regiju glede buducih
mladih osoba s dobrim poznavanjem
hrvatskoga jezika, jer hrvatske gim-
nazije odista daju dobru izobrazbu u
ucenju narodnosnog jezika, o tome
svjedodi i statistika polozenih matu-
ralnih ispita visokoga stupnja iz hr-
vatskoga jezika. Razgovaralo se o
tome kako popraviti statistiku, zbog
¢ega nije privlacno skolovanje u hr-
vatskim gimnazijama u glavnome
graduili u Pe¢uhu (zasada su samo te
dvije mogucnosti), sto poduzeti po
tom pogledu. Zbog cega mladima
nije vazno da usavrse jezik svojih pre-
daka iako Zive samo nekoliko kilome-
tara od hrvatske granice? Neki su
smatrali da danasnja mladez kasnije
sazrijeva za samostalan zivot, vole
udobnosti svog obiteljskog doma, pa
zbog toga radije izaberu srednje sko-
le u obliznjem gradu. Roditelji raz-
misljaju slicno, zbog dodatnih tros-
kova koje iziskuje skolovanje u daljim
gradovima. Ne uzimaju u obzir ni to
daim je dijete ucilo ¢ak osam godina
narodnosni jezik sto je vrlo dobra
podloga za usvajanje jezika na sred-
njem ili visem stupnju. Strucnjaci
kazu da su potrebna samo dva nara-
Staja da bi se izbrisali tragovi nekog
jezika u odredenoj zajednici, pa vre-
mena mnogo nema. Mozda bi i po-
murski Hrvati trebali razmisljati o ne-
¢emu slicnom kao Sto su Cinili
gradiscanski Hrvati u suradnji s krov-
nom organizacijom Hrvata? Uteme-
lienjem novog obrazovnog sredista,
za buduce narastaje osigurat ¢e hr-
vatsku gimnaziju u samoj regiji.
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Glasnikov tjedan

Dok pisem ove
retke, polako
istjece rok kandi-
dature za zastu-
pnike  mjesnih
hrvatskih samo-
uprava. Danas, 9.
rujna, zadnji je
dan do kada su
se mogli prijaviti
oni koji Zele za-
stupati Hrvate u
iduc¢ih pet godi-
na u svojim naseljima, ako ih glasadi iza-
beru. Zasada malo je naselja u kojima se
prijavilo vise od potrebnoga broja kandi-
data kako bi se moglo

piti tek onaj madarski drzavljanin s pra-
vom glasa koji se upisao u dani narodno-
sni biracki popis, u nasem slucaju hrvatski,
najkasnije do 27. rujna. U 13 narodnosnih
birackih popisa, ustavom priznatih narod-
nosti u Madarskoj, do sada se upisalo vise
od 270 tisuca narodnosnih biraca. Dana 7.
rujna u hrvatskom je bilo na razini drzave
(dakle u cijeloj Madarskoj) 10 625 biraca.
Zanimljivo je i apsurdno u cijeloj prici da
iako se utemeljenje samouprave moze
pokrenuti samo u naselju gdje po posljed-
njem popisu pucanstva ima 25 gradana
hrvatske narodnosti, a takvih je 136 u Ma-
darskoj, samouprava se moze utemeljiti i
onda ako u narodnosnom (u nasem sluca-

ju hrvatskom) birackom

birati, a potom i utemelji-
ti na osnovi zakona
troc¢lanoili, gdje za to po-
stoje zakonski okviri, pe-
teroc¢lano zastupnicko ti-
jelo. Naravno, ima izuze-
taka, ali uglavhom u
boljem slucaju to je jos
jedan plus kandidat, ta-
kozvani pricuvni. Ali ipak
stanje je zanimljivo jer na

~Omotnicu treba
zatvoriti, inace je
glasovanje nevaljano, ved
listiéi su u nezatvorenoj
omotnici ili izvan nje

nevaljani.”

popisu ima, primjerice,
tek pet upisanih ako se
od njih pet bar troje kan-
didiraju i ako izadu na
glasovanje i glasuju, oni
mogu  utemeljiti
mjesnu hrvatsku samou-
pravu.

Dana 6. rujna po po-
datcima Drzavnog izbor-
nog povjerenstava, u

mjesnoj razini u nekim
Zupanijama ima nekoliko
hrvatskih kandidacijskih organizacija. Ve-
lik broj kandidata, za sada sto je vidljivo na
stranici Drzavnog izbornog povjerenstva,
krece uz potporu Saveza Hrvata u Madar-
skoj, umalo njih 80 %.

Dok pisem ove retke, jos nije istekao rok
kandidacijskim organizacijama za prijavu
lista na zupanijskoj/glavnogradskoj i dr-
zavnoj razini, on istjece sutra, 10. rujna.

Vazno je napomenuti, ali aktivisti to si-
gurno u manjim sredinama objasnjavaju
svojim birac¢ima, ¢iji imenik imaju (jer su
ga dobili kako bi mogli sakupiti preporu-
ke) oni koji su se kandidirali (i kandidacij-
ske organizacije), kako i na koji nacin gla-
sovati. Narodnosni izbori odrzavaju se na
istom izbornom mijestu, istoga dana, 13.
listopada, kada su i izbori za mjesne samo-
uprave i nacelnike/gradonacelnike.

Ali narodnosnim izborima moze pristu-

Pursko-mosonsko-sop-
ronskoj Zupaniji bilo je
1339 hrvatskih biraca, u Zeljeznoj 1737, u
Zalskoj 1125, u Somodskoj 902, u Baranj-
skoj 3089, u Backo- kiskunskoj 1239, u Bu-
dimpesti s Pestanskom Zupanijom zajed-
no 747 glasaca.

Narodnosni bira¢, dosavsi na svoje iz-
borno mjesto, glasuje za zastupnike i gra-
donacelnike mjesne samouprave, ali ako
trazi svoj narodnosni popis i potpise se u
nj, ostvaruje pravo glasovanja za narod-
nosne kandidate na mjesnoj razini, i pravo
glasovanja na narodnosne liste na Zupa-
nijskoj i drzavnoj razini. Listi¢i na kojima
glasuju narodnosti bit ¢e zelene boje, i
njih treba nakon obavljenoga glasovanja
staviti u omotnicu zelene boje. Omotnicu
treba zatvoriti, inace je glasovanje neva-
ljano, listi¢i su u nezatvorenoj omotnici ili
izvan nje nevaljani.

Branka Pavic Blazetin

Citajte i sirite Hrvatski glasnik, tjednik Hrvata u Madarskoj!
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AKTUALNO

O izborima za mjesne, podrucne i drzavne narodnosne

samouprave

Zaklju¢ena prijava kandidata za mjesne narodnosne samouprave

RASPISIVANJE IZBORA

Drzavno izborno povjerenstvo (NVB) odlukom 183/2019. raspi-
salo je opce izbore za zastupnike (vije¢nike) narodnosnih samo-
uprava za 13. listopada 2019. godine, na dan izbora za opce iz-
bore vije¢nika mjesnih samouprava i nacelnika.

Uvjet za raspisivanje izbora za mjesne narodnosne samoupra-
ve bio je najmanje 25 registriranih na posljednjem popisu pu-
¢anstva. Prema tome izbori su raspisani u 2715 naselja. od toga
oni se mogu odrzati u 2712 naselja u Madarskoj. Izbori za po-
drucne (Zupanijske i glavnogradske) samouprave mogu se raspi-
sati ako je u danoj zupaniji (i glavnome gradu) raspisano najma-
nje 10 mjesnih (odnosno okruznih u glavnome gradu). Izbori za
drZzavne narodnosne samouprave moraju se raspisati za svih 13
narodnosti.

MJESNE, PODRUCNE | DRZAVNE SAMOUPRAVE
Na dan raspisivanja izbora broj hrvatskih biraca u Madarskoj bio
je 10051 osoba (broj preporuka koje je bilo potrebno sakupiti za
drzavnu listu bio je 202). Od toga broja u Budimpesti 336 biraca
(7 preporuka za glavnogradsku samoupravu), Baranji 2994 bira-
¢a (60 preporuka za Zupanijsku samoupravu), Backo-kiskunskoj
Zupaniji 1177 (24 prpeporuke za Zupanijsku samoupravu ), Bur-
sko-mosonsko-sopronskoj 1318 (27 preporuka za Zupanijsku
samoupravu), Somodskoj 851 (18 preporuka za Zupanijsku sa-
moupravu), Zeljeznoj 1690 (34 preporuka za zupanijsku samou-
pravu), Zalskoj 1045 (21 preporuka za Zupanijsku samoupravu).
Tako su na narodnosnim izborima raspisani izbori za zastupni-
ke drzavnih samouprava 13 narodnosti u Madarskoj, 64 za po-
drucne i 2715 za mjesne samouprave, od toga izbori se mogu
odrzati u 2712 naselja.

Izbori za zastupnike mjesnih hrvatskih samouprava raspisani
su u 136 naselja u Madarskoj

Izbori za zastupnike mjesnih hrvatskih samouprava raspisani
su u 136 naselja u Madarskoj. Izbori za zastupnike hrvatskih po-
drucnih samouprava raspisani su u 7 zupanija: Backo-kiskunska
Z. (16 naselja), Baranjska z. (36), Budimpesta/glavnogradska s.
(22 okruga), Pursko-mosonsko-3opronska z. (10), Somodska Z.
(13), Zalska z. (13) i Zeljezna z. (12), osim toga bez moguénosti
izbora podrué¢ne samouprave Congradska z. (1 naselje), Fejerska
Z. (3), Pestanska (6), Tolnanska (2) i Vesprimska (1). Izbori za dr-
Zavne narodnosne samouprave raspisani su za 13 narodnosti,
tako i za hrvatsku drZzavnu samoupravu.

BROJ ZASTUPNIKA U MJESNIM, PODRUCNIM (ZUPANLJSKIM
| GLAVNOGRADSKOJ) | DRZAVNIM SAMOUPRAVAMA

Izbori se mogu odrzati ako je najmanje toliko prijavljenih kandi-
data koliko se bira zastupnika. Ako je na dan raspisivanja izbora
barem 100 registriranih na popisu narodnosnih (hrvatskih) bira-
¢a, onda se bira 5 zastupnika, ako je maniji broj registriranih od
100, onda se bira 3 zastupnika. Broj zastupnika u podru¢nim (Zu-
panijskim i glavnogradskim) samoupravama je 7. Broj zastupni-
ka u drzavnoj samoupravi je 15, ako je na popisu biraca dane

 HRUATSKI

manjine manje od 5 tisuca registriranih, 23, ako je na popisu bi-
raca vie od 5 tisuca, 31, ako je vise od 10 tisuca (tako je kod Hr-
vata u Madarskoj), 39 ako ih je viSe od 25 tisuca, i 47 ako ih je vise
od 47 tisuca.

BIRATI MOGU / BIRATI SE MOZE

Birati mogu samo oni koji su upisani na popis narodnosnih (hr-
vatskih bira¢a), imaju pravo glasa na op¢im izborima za zastup-
nike i nacelnike mjesnih samouprava, pripadnici su dane narod-
nosti, te se izjasne o svojoj pripadnosti. Glasovati mogu u naselju
oni sa stalnim prebivalistem, ili oni koji su do 30. lipnja prijavili
boravak u danome naselju.

Birati se moZe (kandidat moze biti) samo onaj koji je upisan na
popis narodnosnih bira¢a, ako se moze birati na opc¢im izborima
za mjesne zastupnike i nacelnike, ako na prethodnim dvama op-
¢im izborima za narodnosne zastupnike i na meduvremenim iz-
borima nije bio kandidat druge narodnosti, ako se prima zastu-
pati svoju narodnost, govori jezik, poznaje kulturu i tradicije
svoje zajednice. Jedna osoba moze biti samo na popisu jedne
narodnosti. Bira¢ moze traZiti uzimanje na popis birac¢a dane na-
rodnosti najkasnije do 16 dana prije izbora, dakle do 27. rujna
2019. godine.

Kandidiranje za mjesne narodnosne (hrvatske) samouprave
zakljuceno je u ponedjeljak, 9. rujna.

DAN ODRZAVANJA IZBORA

Izbori ¢e se odrzati 13. listopada od 6 do 19 sati. Svaki narodno-
sni bira¢ (upisan na popis birac¢a dane narodnosti) dobit ¢e 3 gla-
sacka listica: za mjesnu, za podru¢nu (Zupanijsku, glavnograd-
sku) i za drzavnu samoupravu. Na izborima za mjesnu
narodnosnu samoupravu glasuje se na takozvanu malu listu,
moze se glasovati na 1 do 3, odnosno na 1 do 5 kandidata, a na
izborima za podru¢nu i drzavnu samoupravu glasuje se na listu
(na podru¢noj se bira 7, a na drzavnoj 31 zastupnik). Izbori za
mjesnu samoupravu uspjesni su ako toliko kandidata dobije va-
liani glas koliko se bira zastupnika. Zastupnici ¢e biti oni koji do-
biju najvise glasova, a kod istoga broja glasova o mandatu se
odlucuje zZdrijebom. Kod podru¢ne (Zupanijske, glavnogradske)
i drzavne liste mandati se raspodjeljuju prema omjeru dobive-
nih glasova.

TOP 31
+Hrvatska” naselja u Madarskoj prema broju upisanih na popis
biraca na dan raspisivanja izbora (naselja s vise od 100 upisanih):
1. Martinci 437; 2. Petrovo Selo 424; 3. Koljnof 422; 4. Pecuh
394; 5. Hrvatski Zidan 313; 6. Bizonja 218; 7. Kemlja 197; 8. Salan-
ta 196; 9. Kaniza 171; 10. Sambotel 169; 11. Dusnok 167; 12. Sta-
rin 170; 13. Narda 164; 14. Kiseg 158; 15. Prisika 152; 16. Seljin
148; 17. Kerestur; 147, 18. Barc¢a 135; 19. Sumarton 133; 20. Gor-
nji Cetar 132; 21. Serdahel 131; 22. Santovo 130; 23. Tukulja 129;
24. Mohac 122; 25. Lukovis¢e 121; 26. Aljmas 120; 27. Unda 118;
28. Gara 116; 29.-30. Bac¢ino-Baja 112; 31. VrSenda 101.

Pripremio: S. B.
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Svecano predan Hrvatski obrazovni centar
Mate Mersic Miloradic u Sambotelu

,Otvaranje Hrvatskog skolskog centra Mate Mersi¢ Miloradic¢ dokazalo je nas optimizam, vjeru hrvatske zajednice
u buducnost, da usprkos nemilosrdnoj asimilaciji ona vjeruje u opstojnost Hrvata na ovim prostorima!”

U nazocnostizmozne hrvatske diplomacije i visokih duznosnikov ugarske politike ter hrvatskoga politickoga
i drustvenoga zastupnictva, prosloga utorka je u otpodnevi ura svecano prikdan Hrvatski obrazovni centar
Mate Mersic¢ Miloradi¢ u Sambotelu, u odrzavanju Hrvatske drzavne samouprave. Ujedno je otvoreno i novo

skolsko ljeto 2019./2020. Ustanova ka je bila od 2016. ljeta podruznica Hrvatskoga vrtica osnovne skole,
gimnazije i u¢enickoga doma Miroslava Krleze u Pecuhu, u ovoj obnovljenoj zgradi kona¢no je krenula

prema samostalnosti.

U sambotelskom naselju Joskar-Ola
se okupljaju svecano obli¢ena dica,
roditelji, pedagogi i brojni gosti. Hr-
vatsku i ugarsku zastavu na zgradi
naglo zgrabi sambotelski vitri¢, a
zrak se zadrhée kad se odzvanja
ugarska i hrvatska himna. ,Dobro
dosli, mili gosti! Pozdravljamo vas
srdac¢no, poslusajte nas program ko-
jega smo mi od srca naucili za vasu
zabavu. Ako vam se svida, molimo
vas da nas hrabrite s vasim aplau-
zom®, rici su to Barnabdsa Totha, malisana iz cuvarnice, a potom
Edita Horvat-Paukovi¢, ravnateljica Skole, pozdravlja u ime Hr-
vatske drZzavne samouprave ¢asne goste: dr. Mladena Andrli¢a,
veleposlanika, i njegovu suradnicu Maju Rosenzweig Baji¢ iz Ve-
leposlanstva Republike Hrvatske u Budimpesti, Zvonka Milasa,
drzavnoga tajnika SrediSnjega drzavnoga ureda za Hrvate izvan

Program dice iz ¢uvarnice

Republike Hrvatske i izaslanika predsjednika Vlade Republike
Hrvatske Andreja Plenkovicéa, Zdravku Busi¢, drzavnu tajnicu za
politicke poslove Ministarstva vanjskih i europskih poslova Re-
publike Hrvatske, Miklésa Soltésza, drzavnoga tajnika u Uredu
premijera Madarske za odnose s vjerskim zajednicama i manji-
nama, dr. Csabu Hendea, parlamentarnoga zastupnika, dr. Tiva-
dara Puskasa, gradonacelnika Sambotela, dr. Milana Bo3snjaka,
savjetnika s posebnim poloZajem za pitanja hrvatske nacionalne
manjine u inozemstvu u Sredisnjem drzavnom uredu za Hrvate
izvan Republike Hrvatske, Jozu Solgu, glasnogovornika Hrvatov
u Ugarskom parlamentu, Bertalana Harangozoa, voditelja Vladi-
noga ureda Zeljezne zupanije, Richarda Tircsija, voditelja Glav-
nog odjela za narodnosti
pri Ministarstvu ljudskih re-
sursa, lvana Gugana, pred-
sjednika Hrvatske drzavne
samouprave, kot i zastupni-
ke skupscine HDS-a, vodite-
lje institucije i predsjednike
samoupravov. U prvom di-
jelu programa najmanja
dica ¢uvarnice se predstav-
liaju, a kasnije i skolari pri-
kazu svoje hrvatsko znanje
recitacijom i jacenjem. Edita
Horvat-Paukovi¢ dvojezi¢no se zahvaljuje svim pomocnikom i
podupiracem ki su dali pomo¢nu ruku u ovom velikom poslu da
se ov san ostvari. ,Sredisnji zadatak nase ustanove je ocuvanje
hrvatskoga jezika, poznavanje hrvatske kulture i nase zajednicke
povijesti. Hrvatska proslost, identitet regije nas veze. Nasi predci
su ¢uvali svoj materinji jezik i kulturu vise od petsto godina, pa
to ne smijemo zapustiti. Zahvaljujemo svim Hr-

Brojni &asni gosti su dosli na otvaranje ustanove

I 2 rujna2010.

vatima koji ovdje Zive i svima prijateljima Sto su
nam dali priliku dokazati se. Nasu ustanovu obi-
liezava obiteljska atmosfera, visoko stru¢no
znanje i tolerancija. Upravo u tom duhu Zelimo
djelovati’, veli domacica ustanove i prikdaje ri¢
¢asnim gostom. Drzavni tajnik Zvonko Milas uz
ri¢i zahvale izraZzava svoju radost da su Hrvati
zapadnoga dijela Ugarske dobili obrazovnu
ustanovu sli¢cnu onim kakove jur postoju u Bu-
dimpesti, Pe¢uhu i Santovu. ,Kvaliteta i dostup-
nost obrazovanja ima iznimnu vaznost za raz-
voj svake drzave, svakoga drustva i svakoga
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DrZavna tajnica Zdravka Busic¢

naroda, a to je posebno izrazeno kod pripadnika nacionalnih
manjina, pa tako i kod Hrvata koji Zive u Madarskoj. Velika je vri-
jednost ucenja i poucavanja hrvatskoga jezika za o¢uvanje i raz-
vijanje hrvatskoga identiteta, a toliko je vazan rad i s djecom i
mladima®“, dodaje jos hrvatski politi¢ar ki svoje izlaganje zavrsi s
ri¢i Mate Mersi¢a Miloradica: ,Hrvati, vi ne samo da imate pravo
slobodno redi da ste Hrvati vec je to i vasa sveta duznost!” Drzav-
ni tajnik Miklds Soltész spomene, kako je Vlada Ugarske dala za
obnovu ove zgrade 165 milijun forintov u vise faza, obecavajudi
naravno i daljnju potporu za sambotelsku ustanovu. Drzavna
tajnica Zdravka Busi¢ posebno pohvali dicu ka tako prekrasno
pjevaju i govoru hrvatski i ganutljivo rece, da nosi u srcu sve Hr-
vate izvan granic, a $koli zazelji puno uspjeha, na ponos Hrvat-
ske i domovine Ugarske. Gradonacelnik Sambotela dr. Tivadar
Puskas otpelja nazo¢ne u svojem svecanom govoru u proslost,
sve do 21. septembra 2012. ljeta, kad su skupadosli predstavniki
Hrvatov i raspravljali su se o utemeljenju Hrvatskoga $kolskoga
centra u Sambotelu. Posebna zahvala je upucena pecuskoj hr-
vatskoj ustanovi da je 2016. prigrlila kot podruznicu sambotel-
sku ustanovu, a s tim je mogla krenuti hrvatska ¢uvarnica kot i

T b
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Gradonacelnik dr. Tivadar Puskds

$kola u ovom gradu.,Dan je dosao. Dan, kad u Sambotelu hrvat-
ska zajednica more dati svoje potomke u ustanovu da se po hr-
vatski ucu i ufajmo se da za nekoliko ljet za osnovnom $kolom
krenut ¢e ovde i hrvatsko obrazovanje u gimnaziji. Veselim se da
sam mogao postati dilnikom ove tvorevine, jer ovo je djelo dvih
krs¢anskih narodov. Svakomu budu¢emu maturantu Zeljim da
bude nositelj slave Sambotelu, Zeljeznoj zupaniji, Ugarskoj i
Hrvatskoj jednako”, poruci tako sambotelski pelja¢ grada. lvan
Gugan, predsjednik Hrvatske drzavne samouprave, apostrofira
povijesnim danom za hrvatsku zajednicu i sjeverozapadne Hrva-
te u Madarskoj ov dan, u razdoblju kad se u drzavi zatvaraju sko-
le, a Hrvati otvaraju ovu skolu ka u buduénosti more postati jed-
na od najznacajnijih ustanovov doti¢ne zajednice. ,Bitno je
naglasiti da je inicijativa dosla od ljudi s ovih prostora, od entuzi-
jasta, svjesnih Hrvata koji su znacaj jedne takve ustanove predyvi-
djeli ve¢ mozda prije nekoliko desetljec¢a i otada razmisljaju o
ovakvom scenariju. Naravno, o takvoj kapitalnoj investiciji nije
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odlucila Hrvatska drZzavna samouprava bez podrske Hrvata za-
padne Madarske”, naglasi voditelj krovne organizacije Hrvatov u
Ugarskoj i jos dodaje: ,Otvaranje Hrvatskog Skolskog centra
Mate Mersi¢ Miloradi¢ dokazao je nas optimizam, vjeru hrvatske
zajednice u buducnost da usprkos nemilosrdnoj asimilaciji ona
vjeruje u opstojnost Hrvata na ovim prostorima. Uvjereni smo
da ¢emo neprocjenjivo blago koje smo naslijedili od svojih pre-
daka, hrvatski jezik, obicaje i kulturu o¢uvati, a u tomu 21. stolje-
¢u najvise mogu pridonijeti obrazovne ustanove, dobri pedago-
zi, kvalitetni 3kolski sustav. Ja Zelim sadasnjim i bududim
djelatnicima, uc¢enicima ove ustanove da budu nositelji tih ¢as-
nih ideja“, zavrsi tako svoj govor Ivan Gugan, ki s ¢asnimi gosti
skupa prerize vrpcu pred skolskom zgradom. Drugi dan ujtro, 4.
septembra, u srijedu, u Mersi¢evom skolskom kompleksu, u ¢u-
varnici 50 dice, a od 1. do 3. razreda 32 skolari su stupili u novo
Skolsko ljeto. th
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0 125. obljetnici rodenja Matije Evetovica

Matija (Maca) Evetovi¢ (Aljmas, 24. Il. 1894. — Subotica, 2. VII.
1972.), profesor, publicist, pjesnik, kulturni djelatnik. Obavljao je
duznosti podgradonacelnika Subotice, ravnatelja suboticke
Gimnazije i kustosa Gradskoga muzeja. Sin Dominika i Veronike,
rod. Jagi¢. God. 1898. obitelj se iz Aljmasa seli u Suboticu, gdje je
Dominik dobio posao kao sudski posluzitelj. Tu Matija pohada
pucku Skolu i Sest razreda gimnazije. U $kolskoj godini 1909./10.
iskljucen je iz Gradske madzarske vise gimnazije kao slavenofil.
U upisu u dnevnik stoji: ,Sablaznjava skolske kolege svojim ne-
patriotskim izjavama te se zbog toga 16. Ill. 1910., prema nalogu
$kolskoga vijeca, isklju¢uje iz 3kole”. Skolovanje nastavlja u
Nadbiskupskoj velikoj gimnaziji u Travniku, gdje svrsava sedmi i
osmi razred s maturom, a nakon toga najprije u Budimpesti, a
zatim upisuje filozofiju na Mudroslovnom fakultetu u Zagrebu.
U ratu je mobiliziran 26. X. 1914.i u vojsci ostaje sve do 9.1. 1919.
Za vrijeme prevrata djeluje u Zagrebu, a u Subotici pise ¢lanke
u Nevenu. Dobiva gradsku stipendiju, koja mu pomaze da zavrsi
studij. Tako 1921. uspijeva svrsiti fakultet u Zagrebu, a 31. I.
1923. ondje je obranio i doktorsku disertaciju s temom Dvije naj-
starije pjesnicke obrade o sigetskoj pogibiji.

Od 18.VI. 1920. privremeni je nastavnik srpsko-hrvatskoga je-
zika i filozofije u subotickoj Gradskoj bunjevackoj velikoj gimna-
ziji, a iste godine imenovan je pocasnim knjiznicarom gradske
knjiznice. God. 1922. predaje u Vrscu, ali prestaje raditi kao pro-
fesor 12. XI. 1923., kada postaje privatnim ¢inovnikom u osigu-
ravaju¢em zavodu. U drZzavnu, odnosno gradsku sluzbu vraca se
15. 1. 1925. kao profesor gimnazije. Aktivan je u javnom, kultur-
nom i politickom zivotu Subotice, tada kao ¢lan i funkcionar Ra-
dikalne stranke. Tako je 1926. imenovan za ravnatelja Zenske
realne gimnazije, izabran za tajnika Bunjevacke prosvijetne ma-
tice, a u veljaciiste 1926. godine stupio je i na polozaj zamjenika
suboti¢ckoga gradonacelnika, na koji ga je postavio ministar
unutarnjih poslova. Na toj politickoj funkciji nije se dugo zadr-
Zao - gradonacelnik Dragoslav Dordevic u izvjes¢u Ministarstvu
unutrasnjih poslova 20. IV. 1927. obavjestava nadredene da je
Matija Evetovic toga dana podnio ostavku te je duznost podgra-
donacelnika predao Josipu Poljakovic¢u. U Subotici se u to doba
Radikalna stranka dijeli na ,radikalsko-zemljodilsku” struju oko
Marka Juri¢a, kojoj se priklonio i Matija Evetovi¢, te struju oko
gradonacelnika Dordevica, koji je medutim vec 28.1V. 1927. smi-
jenjen. Struja oko Jurica u funkciji partijske agitacije pokrece Su-
boticke novine 13.V. 1927. Odgovorni urednik bio im je gostioni-
¢ar Marko Stipi¢, a list je uredivao i vecinu tekstova pisao Matija
Evetovic. U svojim napisima trudio se pomiriti katoli¢anstvo Bu-
njevaca s nametnutom radikalskom ideologijom, a stvorena je i
parola u Radicevu stilu,Vera u Boga i radikalska sloga“. U kolovo-
zu 1927.imenovano je novo vodstvo grada: za velikoga Zupana
postavljen je Dusan Manojlovi¢, gradonacelnikom postaje Dra-
gutin Stipi¢, a u sastav novoga Prosirenoga senata ulazi i Matija
Evetovi¢. Do 13. IV. 1941,, kada je ,otpusten zbog nacionalnih
razloga“, obnasat ¢e duznosnic¢ke poloZaje u gradskoj upravi,
najprije od 17. 1. 1928. kao sef Trosarinskog odjela, zatim od 31.
V. 1930. kao gradski savjetnik na ¢elu Kulturno-socijalnoga odje-
la Senata.

Sa snazenjem prohrvatskih stremljenja Bunjevaca u Subotici
na prijelomu 1930-ih i njegova politicka uvjerenja trpe promje-
ne: od agitatora za prorezimsku radikalsku opciju medu bunje-
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vackim pukom postaje
sljedbenikom oporbe i
aktivnim pobornikom
hrvatstva  Bunjevaca.
Tako je 1933. petnaesta
obljetnica oslobodenja
grada, koja se svecano
obiljezavala 13. XI,, na
dan kada je srpska voj-
ska usla u grad, zahvaljujuci Evetovic¢evu zauzimanju prosirenim
programom obiljezena vec¢ 10. X., na dan kada je 1918. pred ka-
vanom Hungaria (danasnja zgrada Art kina Lifka) odrzan veliki
zbor na kojem je izrijekom proglaseno nacelo samoopredijeljenja
i utemeljen Bunjevacko-srpski narodni odbor, nakon ¢ega su hr-
vatski omladinci na toranj Gradske kuce istaknuli hrvatsku zasta-
vu. Angazirao se i 1934. kao jedan od osnivaca Matice suboticke,
a aktivan je bio i u Hrvatskoj kulturnoj zajednici. Odrzao je veci
broj predavanja u Hrvatskome prosvjetnom drustvu Neven te na
Razgovorima Matice suboticke.

Nakon rata opet je postavljen u gradsku upravu, iako su nove
vlasti bile nepovjerljive prema njemu jer su ga smatrale malo-
gradaninom bliskim kleru. Ipak, u nedostatku skolovanoga ka-
dra, 1945. postavljen je najprije za v. d. direktora Muske potpune
gimnazije, zatim je u njoj radio samo kao profesor, a 15. XI. 1947.
dodijeljen je na rad u ustanovu koja je tada bila u osnivanju -
Gradski muzej. Do mirovine radi kao kustos Muzeja na prikuplja-
nju predmeta i terenskim istraZivanjima — arheoloskim, etno-
grafskim, lingvisti¢ckim, a posebno na skupljanju podataka o
zivotu, obicajima i folkloru Bunjevaca. U mirovinu odlazi 1.
sije¢nja 1953., s 36 godina, 4 mjeseca i 11 dana sluzbe. Nakon
osnivanja srednje $kole za pripremanje svecenickih kandida-
ta Paulinumu Subotici 1965. u njoj je do 1970. predavao hrvatski
jezik i knjizevnost.

Pjesme, povijesne rasprave i ¢lanke objavljivao je u mnogim
suboti¢kim novinama i casopisima (Nase novine, Neven, Subotic-
ka Danica, KnjiZevni sever, Suboticke novine, Klasje nasih ravnii
dr.), poslije rata opet u Subotickoj Danici, Narodnom kalenda-
ru, Njivi, u zagrebackome Katolickom godisnjaku Danica 1967. i
dr. Pisao je pod pseudonimom Tihomir Drevi¢. Za Ujevicevu Hr-
vatsku enciklopediju (1942.) napisao je priloge o imenu Bunje-
vac, bunjevackom narjecju, bunjevackom skolstvu te vjerskim i
crkvenim prilikama. Pisao je o Zivotu i radu dviju najmarkantni-
jih bunjevackih osobnosti iz austro-ugarskoga razdoblja - za zi-
vota je objavio monografiju o biskupu Ivanu Antunovicu 1935,
a posmrtno mu je 2005. u cjelini objavljena studija o Paji Kujun-
dzi¢u koja je u nastavcima izlazila u Subotickim novinama 1940.-
41. Njegovo najvaznije djelo Kulturna povijest bunjevacko-sokac-
kih Hrvata, koje je priveo kraju potkraj 1940., ostalo je u rukopisu
do 2010. kada ju tiska NIU Hrvatska rijec (Edicija bastina, knjiga
6, Subotica, 2010., 720 str.). Poslijeratne komunisti¢ke vlasti ru-
kopis su konfiscirale, ali su neki primjerci ostali sacuvani u pri-
vatnom vlasnistvu. U kra¢im nastavcima objavljivana je u Klasju
nasih ravni od 2002.

S. Mackovi¢

Izvor: Leksikon podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca, sv. 7
(2007.)
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BARANJA

Kolovoz je za baranjske Hrvate bio prepun vjerskih dogadanja,
tako i hodocasca. Udruga baranjskih Hrvata organizirala je cak
dva u inozemstvo. Dana 17. kolovoza, u suorganizaciji Hrvatske
referature Pecuske biskupije, dva prepuna autobusa krenula su
u svetiste Majke Bozje Bistricke. Vjernicima su se pridruzili i ho-
docasnici iz Salante i Selurinca, u organizaciji tamosnjih hrvat-
skih samouprava. Tako je ukupno, pod vodstvom svecenika Au-
gustina Darnaija i Gabrijela Bari¢a, sto osamdeset vjernika
krenulo na put. Do Marije Bistrice u svakom su se autobusu ¢ule
molitve, svete pjesme i molila se krunica. Kada smo stigli, u ka-
pelici svetog Petra nasi su svecenici mogli predvoditi svetu misu
na hrvatskom jeziku, mi smo ih radosno slusali i svi zajedno mo-
lili na hrvatskom jeziku. Nakon mise nasi Hrvati krenuse na krizni
put.

Drugo dvodnevno hodocascée spomenute Udruge bilo je 24. i
25. kolovoza. Vjernici iz Pogana, Sikloda, Udvara, Pe¢uha, Olasa,
Surdukinja, Katolja, Vrsende i Mohaca, njih pedeset i dvoje, pri-
druzili su se velikom hodocas¢u gradis¢anskih Hrvata u Celje. Na
putu prema odredistu stali smo u Prisiki i pogledali prekrasni
Muzej sakralne umjetnosti, u odrzavanju Hrvatske drzavne sa-
mouprave. Bernadeta Zadrovi¢ sve nam rece kako je velecasni
Stefan Dumovi¢ sakupio ovu bogatu gradu i podario Hrvatima u
Madarskoj. Uvecer smo stigli u Celje. Buduci da je padala kisa,

Na putu k Celjanskoj Mariji
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Posjet prisickom muzeju

nazalost nismo mogli podi na krizni put, nego u crkvi smo zajed-
no molili s Gradis¢ancima krunicu. Iskrene cCestitke vjernicima,
mladima i starima, koji su krenuli ve¢ u srijedu iz Kisega u Celje,
oni su bas pola sata prije svete mise stigli u svetiste, ¢ekao ih je
veliki pljesak hodocasnika. Na svetoj misi Hrvata iz Madarske,
Slovacke i Austrije, koju je sluZilo vise svecenika, bio je i biskup
Bischof, koji je i madarski i hrvatski pozdravio hodocasnike. Op-
hod je bio predviden za devet sati i za to vrijeme cak je i kisa
prestala padati, zapalile su se svijece, i krenuo ophod kroza sve-
tiste. Mi smo preno¢ili u Wienerneustadtu, gdje su hodocasniciu
nedjelju sudjelovali na svetoj misi u kapucinskoj crkvi. Sljedeca
postaja naseg hodocasca bila je u Kisegu, gdje nas je vec ¢ekao
gospodin Sandor Petkovi¢, koji nas je radosno poveo kroza sre-
diste, iako je bio umoran od visednevnog pjesacenja u Celje. Ba-
ranjci su odusevljeno slusali o povijesti grada Kisega i gradis¢an-
skih Hrvata, a da smo imali jo$ vise vremena, popili bismo i

kapljicu vina, no za to ¢e biti vremena sigurno sljededi put.
Hodocas¢a su ostvarena s potporom Ureda premijera i Fonda
,Gabor Bethlen”. Marijana Balatinac
predsjednica UBH

12. rujna 2019.



Hrvatski ban grof Josip Jelaci

Grof Josip Jelaci¢ roden je u Petrovaradinu 16. listopada 1801.,
gdje je njegov otac, podmarsal barun Franjo Jelaci¢, bio zapo-
vjednik krajiske divizije. Majka mu je bila barunica Ana Portner.
Banovi predci vjerojatno potjecu iz Pounja u Bosni, odakle su se
slijedom turskih osvajanja preselili u Liku i Turopolje. Zbog svo-
jih zasluga u borbi s Turcima Marko Jelaci¢ i njegova djeca Ivan,
Juraj, Nikola, Petar, Gabrijel i Ana dobili su plemicki naslov 1579.
godine. Banov otac Franjo prvi je poc¢eo uza svoje prezime rabiti
pridjevak Buzimski (prema utvrdi Buzim kraj Gospica). Josip Jela-
¢i¢ po uzoru na oca odlucio se za vojni poziv. Skolovao se u naje-
litnijoj beckoj plemic¢koj skoli Theresianumu (1810. — 1819.), a
zatim je kao c¢asnik sluzio u Galiciji do 1822. kada se zbog bolesti
1822. povukao s duznosti. Tri godine kasnije u ¢inu natporucni-
ka vratio se u aktivnu vojnu sluzbu (u Becu, Galiciji i ogulinskoj
pukovniji). Od 1831. promaknut je u ¢in satnika (u to je vrijeme
sluzbovao u Italiji), 1837. postao je bojnik sluzbujuci u Dalmaciji,
a od 1841. bio je pukovnik Glinske regimente. Tu ga je 1848. za-
teklo imenovanje za hrvatskoga bana, generala i zapovjednika
dviju banskih pukovnija te tajnoga kraljevskoga savjetnika.

REVOLUCIONARNA 1848.

Izbijanjem revolucije u ozujku 1848. godine Habsburska Monar-
hija nalazila se na vrhuncu krize. Ugarska je bila na putu progla-
$enja samostalnosti cemu se Hrvatska ostro suprotstavljala, ali u
zemlji nije bilo bana kao glavnoga organa vlasti, a ni sabor nije
zasjedao. Beckome je dvoru Hrvatska trebala kao brana protiv
madarskih teznja, pa je banom Zeljela imenovati kralju bespogo-
vorno odanu osobu iz kruga visokih vojnih ¢asnika. Premda se u
hrvatskoj historiografiji ¢esto moze procitati da u imenovanju
Josipa Jelaci¢a velike zasluge ima Ljudevit Gaj (koji se za Jelacica
kao pristasu ilirskoga pokreta zauzimao kod nadvojvode Ivana u
Grazu), kao i da je ono posljedica tzv. Zahtijevanja naroda, Ferdo
Sisi¢ dokazao je da je njegovo imenovanje posljedica posredo-
vanja velikoga Zupana Srijemske Zupanije baruna Franje Kulme-
ra na Dvoru, ali i medu kralju odanim madarskim konzervativci-
ma. Sidi¢ drzi da je odluka da se Josip Jelaci¢ predlozi za bana
donesena u ozujku 1848. u zagrebackome stanu umirovljenoga
potkancelara Ljudevita Bedekovica tijekom njegova razgovora o
buducnosti Hrvatske s barunom Franjom Kulmerom i Metelom
Ozegovi¢em.! Naime, tada su vec¢ i umjereniji hrvatski politi¢ari
negodovali zbog stavova Lajosa Kossutha. Sisi¢ podrobno opi-
suje kako se na Dvoru odvijao cijeli postupak,lobiranja“ za Jela-
Cica, tijekom kojega je barun Kulmer nastojao da za to ne sazna
Gaj. Cini se da u njega nije imao previse povjerenja. Barun Kul-
mer u pismu od 30. ozujka 1848. izvijestio je novoga bana, koji
se spremao otputovati u Be¢ poloziti prisegu, da je cijeli tijek
njegova imenovanja trajao tri dana, a da,prethodno na tebe nit-
ko nije mislio”? Napisao je da su time sruseni planovi Madara,
nadalje da je Monarhija u opasnosti, da ¢e ,Austrija morati opet
macem osvojiti Ugarsku” te da se nada da ¢e ,granicari ostati u
miru i odanosti.”® Tezu o Jelaci¢u kao izboru dvorskih krugova
vjerodostojnom smatraju madarski povjesnicari navodedi da on
ni vojni¢kom karijerom, a niti pak drugim vrlinama nije zadovo-
ljavao prohtjevima koji su se postavljali pred novoimenovane
banove. Stoga ga je kralj iz ¢ina pukovnika promaknuo u rang
generala i zapovjednika obiju banskih pukovnija (potkraj oZzujka
1848.), a dan uoci prisege imenovan je za podmarsala i zapo-
vjednika citave Vojne krajine.
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¢ Buzimski

JELACIC

Odluku o banskom imenova-
nju kralj Ferdinand donio je 23.
ozujka 1848. bez znanja i pri-
stanka ugarske vlade. Tek dva
dana kasnije je u Zagrebu ,Na-
rodna skupstina® (koju je
sazvala Narodna stranka) u
sklopu svoga programa pred-
stavljenoga pod nazivom Za-
htijevanja naroda ,izabrala” Josipa Jelaci¢a za hrvatskoga bana
(bana je uvijek kralj imenovao, a nije se izabirao). Kada je izaslan-
stvo Narodne skupstine predalo kralju ove ,Zelje naroda“, on ih je
odbio potvrditi jer nisu donesene od legalnoga tijela (Hrvatsko-
ga sabora), no kako je Jelaci¢ ve¢ bio imenovan banom, mnogi
su to dozivjeli kao kraljevo udovoljavanje narodnim Zeljama.
Novi je ban 8. travnja u Becu prisegnuo, nakon ¢ega je doputo-
vao u Zagreb.

Kako je u Zahtijevanju naroda zatrazeno ustrojavanje hrvatske
odgovorne vlade na ¢elu s banom, Josip Jelaci¢ 19. travnja 1848.
okruznicom zabranio je hrvatskim Zupanijama izvrsavati odluke
ugarske vlade, te je ustrojio Bansko vijece kao samostalnu hrvat-
sku vladu odgovornu njemu osobno. No buduci da je ban ¢esto
izbivao, ratujuci na bojnim poljima diljem Habsburskoga Car-
stva, zbog toga je Banskim vije¢em upravljao banski namjesnik
Mirko Lentulaj. Bansko se vijece sastojalo od pravosudnoga, fi-
nancijskoga, unutarnjega, prosvjetnoga i bojnoga odjela i imalo
je administrativnu vlast nad nizim upravnim organima na po-
drucju Banske Hrvatske i Slavonije, osim vecega dijela Srijema, u
kojem je stvarnu vlast drzao u rukama srpski Glavni narodni od-
bor. Bansko je vijece djelovalo do 1850. i nije imalo status prave
vlade jer se moralo obracati banu za rjeSavanje i najsitnijih pita-
nja. No unato¢ tomu mnogi su u Hrvatskoj ocekivali da bi upravo
ovo tijelo moglo biti temelj na kojemu bi se trebalo stvoriti pra-
vu drzavnu vladu odgovornu Saboru.*

Premda je ban prekinuo sve pravne odnose s Ugarskom, ma-
darska je vlada i dalje ostala na stajalistu da je Hrvatska sastavni
dio zemalja Krune svetoga Stjepana. Ban je sukladno proklami-
ranome raskidu odnosa s Pestom 25. travnja proglasio ukidanje
kmetstva (,tlake gospodske i svake dace urbarijalske i desetine
crkvene”) u Hrvatskoj, dajuci time do znanja da madarski zakoni

Trenutak za pjesmu
LJUBAVNA

Vidio sam je golu i zavolio je

oc¢ima i rukom i tugom u dlanu,
zmiju sam zmijio, kosom sam kosio,
vodu sam nosio dok sam obosio.

Zavolio sam ruke, zavolio sam Zenu, noénu
ulicu

i jednog kopca i jednog popca, jednog
jogunicu,

zelenu livadu, kobilu mladu, moju golubicu
zabolio sam krvlju, zagolio sam zoru, pticu
pjevicu.
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(medu kojima i onaj o ukidanju kmetstva
od 11. travnja) ne vrijede u Trojednoj Kralje-
vini. Dva dana kasnije ustrojio je prijeki sud
radi kaznjavanja svojih politickih protivni-
ka, zagovornika unije s Ugarskom. Naime,
prethodnih su dana Madari poslali proglas
Lbraci Hrvatima“ koji je u Zagreb donio lvan
Nepomuk Pejacevic¢ s istomisljenicima, ti-
skane su i brosure i letci, ali je njihova pro-
midzba u korist ugarske vlade kratko traja-
la. Naime, 18. travnja emisari su protjerani
iz Zagreba, a povukao se i veliki Zupan Imre
Péchy. Umjesto njega je Pesta (a ne kralj)
Zupanom imenovala Antuna Daniela Josi-
povic¢a.> Madarski su agitatori polucili pri-
vremeni uspjeh, pa je ban Jelaci¢ izdao pro-
glas o prijekome sudu u kojemu stoji da se
suditi imaju oni: “b) koji puntaju proste ple-
menitase, govoreciim da su stanoviti ljudi, ali kako navodno govo-
re, llirci krivi, da budu odsad morali platjati stibru i nositi druge tar-
he; ¢) koji puntaju muze iliti kmete, govoreciim, da su oni Magjari a
ne Harvati i Slavonci”$ Vec¢ 1. svibnja pocela su uhi¢enja brojnih
unionista na ¢elu s Josipom Zuvi¢em. Ban je tjedan kasnije pu-
stio uhicenike, ali je istodobno smijenio zagrebacki magistrat i
njegovim ¢lanovima imenovao sebi odane ljude iz Narodne
stranke. Usto je dao zapecatiti i Casino, ¢ime je de facto raspu-
Stena promadarska Horvatsko-vugerska stranka.” Njezini su ¢la-
novi i pristase otpusteni iz javnih sluzbi, pa su mnogi napustili
Hrvatsku. Oko 150 tada videnijih li¢nosti emigriralo je u Austriju
ili Madarsku. Kako je stranka svoj oslonac imala u Zagrebackoj
Zupaniji, a napose u Turopolju, to je banska vojska 26. svibnja
zaposjela Turopolje, zatvorila mjesne c¢inovnike, a tri dana kasni-
je je odrzana skupstina na kojoj je izabrano novo turopoljsko
vodstvo na Celu sa Zupanom Stjepanom Josipovi¢em, sinovcem
+komesa“ Antuna Daniela Josipovica. Tako pacificirani Turopoljci
potom su sudjelovali na ustolicenju bana Jelacica.®

Za to je vrijeme u Srijemskim Karlovcima odrzan srpski crkve-
no-narodni sabor na kojemu je formuliran zahtjev za ustrojava-
njem Srpske Vojvodine. Patrijarh Josif Rajaci¢ je za 13. svibnja
sazvao srpski nacionalni kongres. Zbog sve vece napetosti pred-
sjednik madarske vlade grof Lajos Batthyany zamolio je kralja
neka bana Jelacica privoli na poslusnost. Kralj je tome udovoljio
tako $to je podmarsala grofa lvana Hrabovszkyja imenovao kra-
ljevskim povjerenikom za Hrvatsku. Medutim, radi otvorene ne-
sklonosti nemadarskih naroda, ugarska je vlada polovinom svib-
nja zapocela novacenje u madarsko domobranstvo. Uskoro je
doslo i do prvih oruzanih sukoba u okolici Srijemskih Karlovaca.
Ferdo Sisi¢ pise da su ve¢ 5. travnja po naputku Ignjata Brlica
poslani agitatori medu Srbe u Srijem da pripreme pucanstvo na
ustanak protiv Madara ¢im dobiju poziv na to. Pokusan je i Siri
slavenski savez, tako $to bi Josip Jelaci¢ ujedinio cjelokupno pu-
¢anstvo Trojednice, patrijarh Rajaci¢ i general Stratimirovi¢ su to
isto kanili sa Srbima, a Safarik i Palacki medu Cesima.?

BANSKO USTOLICENJE

Ban Jelaci¢ nakon odrzanih izbora 18. svibnja izdao je naredbu o
sazivanju Sabora za 5. lipnja 1848. kada je odrzano i njegovo
svecano ustoli¢enje i prisega na zagrebackome Trgu svete Kata-
rine. Obred ustoli¢enja predvodio je banov prijatelj srijemsko-
karlovacki metropolit i patrijarh Josif Rajaci¢, jer je zagrebacki
biskup Juraj Haulik prije toga otputovao u Bec. Tada je prvi put
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kao sluzbena zastava korisStena danasnja
hrvatska trobojnica, ali ne kao hrvatska,
nego kao banska zastava Josipa Jelacica.
Za vrijeme apsolutizma bilo je zabranjeno
isticanje nacionalnih boja, pa je tako crve-
no-bijelo-plava trobojnica usla u uporabu
poslije Listopadske diplome 1860. godine.
Ban je prilikom instalacije poloZio prisegu
kralju izgovorivsi: Ja, Josip Jelacic, ban kra-
ljevinah Dalmacije Hrvatske i Slavonije, prisi-
Zem Zivim Bogom, Blazenom Djevicom Mari-
jom i svimi boZjimi svetci i izabranici, te tvrdu
vjeru dajem i obecajem prejasnomu, pre-
mocnomu i nepredobitnomu vladaocu, Fer-
dinandu |. austrijanskomu caru, ugarskomu,
¢eskomu, dalmatinskomu-hrvatskomu-sla-
vonskomu kralju apostolskomu ovog imena
V, nasliednomu vladaocu i premilostivomu
nasemu gospodaru, da ¢u njegovome posvecenomu carsko kraljev-
skomu veli¢anstvu vazda vjeran poslusan i oddan biti, njegovu i nje-
govih potomakah i nasliednikah cast, slavu, dostojanstvo i korist
vazda paziti i promicati, a Stetu koliko uzmogu od njih odvracati.

Za njegovim velicanstvom hocu, po svetoj svojoj duZnosti, kao
iskreni sin domovine ove i ban kraljevinah Dalmacije, Hrvatske i
Slavonije, ove kraljevine i sav narod koji u njih prebiva u njegovoj
slobodi i u njegovih pravicah, zatim ustav zemaljah ovih — kao sto i
moram — svakom prilikom i bezobzirce od svakoga nasilja, neprav-
de i uvrede ter od svakoga neprijatelja kriepko braniti, stititi i Cuvati.

Dr. Ladislav Heka

' O tome vidi: Sisi¢, Ferdo: Kako je Josip Jelati¢ postao banom?, Beograd, 1934.,
30. str.

2 |sto, str. 58

3 Isto.

4 Markus, Tomislav: Izmedu revolucije i legitimiteta: hrvatski politicki pokret 1848-
1849. Fontes: izvori za hrvatsku povijest. No.12 Studeni 2006. str. 19-40.

> Dubravica, Branko: Uloga ministra Josipovica u popisu turopoljskih honveda.
U: Turopoljci u doba bana Jelacica. Ljetopis GVG 2011., str. 75- 88., str. 79. http://
turopolje.hr/wp-content/uploads/2017/01/2011_honvede-min.pdf  (pristu-
pano: 2. sije¢nja 2018.).

5 “Ban Josip Jelaci¢ stanovnistvu Hrvatske i Slavonije o osnivanju prijekog suda,
27. 4. 1848, u: lvelji¢, Iskra - Kolanovi¢, Josip - Stanci¢, Niksa (prir.): Hrvatski
drzavni sabor 1848., Zagreb 2001., sv. |, str. 179.-180. Priop¢ava: Kolak-Bosnjak,
Arijana: Horvatsko-vugerska stranka i turopoljsko plemstvo, str. 133.

7 Dubravica, Branko op. cit., str. 79.

8 |sto, str. 80.

° Sisi¢, Ferdo op.cit., 62. str.
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»Poletimo, zaplovimo, savladajmo svijet”

Svecanost otvorenja nove skolske godine u HOSIG-u

Svecanost otvorenja Skolske godine 2019./20. u budimpestanskome Hrvatskom vrti¢u, osnovnoj skoli, gim-
naziji i dackom domu odrzana je 2. rujna 2019. u skolskom predvorju. Na svecanosti su medu inima bili vele-
poslanik Republike Hrvatske u Madarskoj Mladen Andrli¢, zamjenik drzavnog tajnika za europske i americke
poslove pri Ministarstvu vanjskih poslova i trgovine Madarske Ferenc Kumin, glasnogovornik hrvatske manji-
ne u Madarskom parlamentu Jozo Solga i predsjednica budimpestanske Hrvatske samouprave Anica Petres

Németh. Prigodni su program sastavile Marija Sajnovi¢

i Kristina Kirhofer. Darove su prvasima osigurali Croa-

tica Kft. i predstavnistvo Hrvatske turisticke zajednice u Madarskoj. Novu ce skolsku godinu u ustanovi zapo-
Ceti sveukupno 221 ucenik, u vrticu 48 djece, u osnovnoj skoli 92 ucenika, u gimnaziji 81 dak, i 12 prvasa.

Prvasi u drustvu odgojiteljice Katice Bencik, razrednice SnjeZane Baltin,
ravnateljice Ane Gojtan i drzavnoga tajnika Ferenca Kumina

U prigodno priredenome
predvorju nazoéne su prvo
pozdravili, potom i program
najavili gimnazijalci Maja Sin-
dik i Zétény Sziva. Nakon in-
toniranja hrvatske i madarske
himne, uslijedio je prigodni
program. Pjesme su kazivali
prvasi Timea Sivak na madar-
skom, i Vilmos Racz Szabd na
hrvatskom jeziku. Ulomak o
kalackome kanoniku, naslov-
nom biskupu i preporoditelju
backih Hrvata Ivanu Antunovicu, iz povijesnog igrokaza ,Vreme-
plov* igrali su: Martin Bences, Maja Sindik i Zétény Sziva, koji je
okrunjen spletom bunjevackih plesova u izvedbi mladega i sta-
rijega narastaja skolske skupine ,Tamburica”. ,...prema nasem
poslanju nijedna skola ne moze biti samo ,tvornica znanja“. Jed-
na narodnosna skola pogotovo ne. | u¢enje i poducavanje jesu
poziv. Dobro razumiju to u madarskim skolama diljem Karpat-
skog bazena i dobro razumijemo i mi u hrvatskim odgojno-obra-
zovnim ustanovama u Madarskoj. Osim obrazovanja nasa je mi-
sija i odgajati mlade koji ¢e ocuvati svoju hrvatsku samosvijest,
koji su podjednako opredijeljeni Hrvati i Madari, i ¢iju osobnost
obogacuje dvojna kultura kojim se prednostima mogu koristiti
na svome daljnjem zivotnom putu®, naglasila je ravnateljica od-
gojno-obrazovne ustanove Ana Gojtan. Ona je govorilai o tome
da Republika Hrvatska sljedece godine predsjedava Vije¢em Eu-
ropske unije, sto zna¢i mnogo novih izazova, mnostvo teskih
zadaca koje treba rijesiti. No te su zadace jednako tako i nase, tj.
pripadnika hrvatske manjine u Madarskoj.

TN 2. rujna 2010

drzavnoga tajnika Ferencom Kuminom

Prvasi s ravnateljicom Anom Gojtan i zamjenikom

Zamjenik drzavnog tajnika za europske i
americke poslove pri Ministarstvu vanjskih
poslova i trgovine Madarske Ferenc Kumin i
uime ministra vanjskih poslova Madarske
Pétera Szijjartéa zahvalio je na pozivu. Govo-
rec¢i o odnosima dviju drzava, naglasio je da
su oni i povijesni, ali ne smije se zaboraviti da
najvise Madara ljeti Hrvatsku bira svojim
odredistem. Diplomatske, profesionalne me-
dudrzavne odnose takoder je ocijenio pozi-
tivnim, i ,kako oni posljednjih godina idu u
dobrome smjeru”.,,| ova je skola jedan od pri-
mjera ishoda tih odnosa, a njezin je pandan
u Hrvatskoj Obrazovni centar Madara u Osi-
jeku...", dodao je zamjenik drzavnog tajnika
Kumin. Govorio je i o tome da kao za primjer
dobrosusjedskih odnosa uvijek se navodi
madarsko-hrvatski odnosi. Istaknuo je vaz-
nost jezika Madarskoj susjednih zemalja,
koje, kako rece, ,nismo u dovoljnoj mjeri uci-
li*, te kako se u Ministarstvu vanjskih poslova
posljednjih godina usredotocuje na znanje
tzv. malih jezika. Zamjenik drzavnoga tajnika
Ferenc Kumin za primjer naveo je veleposla-
nika Madarske u Republici Hrvatskoj J6zsefa
Magyara, koji je takoder iz redova hrvatske
zajednice u Madarskoj. Nadovezuci se na mi-
sli gosp. Kumina, veleposlanik Republike Hr-
vatske u Madarskoj Mladen Andrli¢ rece da je veleposlanik Ma-
gyar zasigurno jedan od uzora koji moze pomocdi da se vidi
uocljiva buduénost hosigovaca. ,HOSIG doista pruza i mogu¢-
nost da postanete svjesni gdje ste, $to ste. HOSIG takoder omo-
gucuje da budete i ostanete Hrvati, ali da budete jednako tako
dobri drzavljani Madarske. Vi to jeste, vi to zavredujete, ali i ove
dvije zemlje i ova dva naroda to zavreduju”, naglasio je vlp. Andr-
li¢, te je dodao da polaznici, djelatnici skole jesu poveznica koja
svakodnevno svjedoci da je dobrosusjedstvo jedini pravi put.,U
dodatnim vrijednostima, o kojima je govorio zamjenik drzavno-
ga tajnika Kumin, zasigurno se mozZzete jos bolje naci, a s tim ¢ete
pomodi i Madarskoj i Hrvatskoj da se jo$ bolje pozicioniraju u
aktualnim medunarodnim odnosima, koji nisu jednostavni’,
istaknuo je vlp. Mladen Andrlic.

| pri kraju svecanosti bilo je uobi¢ajenoga rukovanja s ravnate-
licom Anom Gojtan i zamjenikom drZavnoga tajnika Ferencom
Kuminom. | tim su ¢inom prvasi,postali” ¢lanovi obitelji hosigo-
vaca. Kristina Goher
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Dan sela u Hrvatski Sica

KUD Hrusevec Kupljenski ponovo kod prijateljev

Zajednictvo i sloznost potribuju velika, aliimala | ’ . R\
sela, tako je svaki put zvanaredna prilika kad sta- y - =
novniki moru skupadojti, veseliti se, pogostiti
svoje prijatelje, kad zato imaju volju i zelju. Ovo-
ljetni seoski dan u Hrvatski Sica dobio je 10. au-
gustusa, u subotu, otpodne hrvatski naglasak i
zavolj mase zadusnice u ¢ast bivsega farnika Hr-
vatskih Sic, Jozsefa Vizyja, povodom 25. obljetni-

KUD Hrusevec Kupljenski

zbor iz Narde. Program KUD-a Hrusevec Kupljenski, pod pelja-
njem Stjepana Durinskog, svakako je bio vrhunac ovoga dana
sickoga druzenja, kade je atmosfera bila jo$ jednoc¢ odli¢na i bez-
brizna. Laszl6 Kovacs, predsjednik Hrvatske samouprave, na
ugarskom jeziku je upozorio ne samo nazocne, nego posebno je
obratio paznju novinarke ,ka ¢e imati morebit hrabrosti napisati
% dadica ¢im manje se pomina-
ju po hrvatski i da je hrvatska
zajednica, $to nalize hrvatsko-
ga jezika i identiteta u ovom
naselju u predzadnjoj uri"
Stjepan Durinski je prikdao
poklone domacinom i prijate-
ljem, a i Ana Jusi¢, zborovodija
sickih slavujov, postala je bo-
gatija s rodjendanskimi gratu-
lacijami i dari. Tiho

predvodio duhovnik Cajte, Cembe i Vincjeta, Branko
Kornfeind. Dan je bio zvanaredno veseo i zbog dolas-
ka prijateljev iz Hrvatske, ki su za nekoliko ljet pauze
ponovo nasli put i vrime da dospenu med Si¢ane. U
programu su nastupili Si¢ki tamburasi s kimi se od ne-
davno bavi Rajmund Filipovi¢, domaci zbor Slavuj, ¢e-
tarski Rozmarin, narajski penzionisti — jackari i Zenski  ¢jei tamburasi

Dan sela i Hrvatov
Plajgorsko svecevanje zajednice

Drugoga augustuskoga vikenda, u petak, se je jur zaCelo svecevanje za Plaj-
gorce s kusanjem vina, u subotu su se naticali najsikaniji s masini za kosenje
trave, a u nedilju su Seoska i Hrvatska samouprava invitirale na Dan sela i na
Dan Hrvatov. Najmanje gradis¢anskohrvatsko selo svenek zna na pravi na-
¢in svecevati, najprlje s masom na hrvatskom jeziku u mjesnoj crikvi sv.
Martina.,Ovo svecevanije je nas skupaspravilo na pragu ovoga sela, u nasoj
crikvi da ov dan uime BozZje, ez obrambu sv. Martina, zastitnika sela, i crik-
ve proslavimo. Ovo je masni aldov, tvoja i moja molitva“, s ovimi rici se je
obrnuo duhovnik Stefan Dumovi¢ domacinom i gostom te nedilje. U svojoj prodiki je naglasio da
u bizucoj svakidasnjici dosli smo skupa svecevati jer svim nam je vazno da pazimo jedan na dru-
goga. ,Svecevati ne more sam clovik, zato potribuje zajednicu, koj se je svenek dobro vracati, u
koj je vik dobro podiliti vlas¢e misli, tuge, brige i radosti. U danasnjici, kad se svit bori s moralnom
krizom, klju¢na ri¢ je uvijek zajednica i vridnosti te zajednice.,Vas sve najsrdacnije pozdravljamo,
hvalimo da si cijenite hrvatski materinski jezik, kulturu i Crikvu krS¢ansku. Hvala vam na vasoj
vjernosti, svakom na svojem mjestu’, uz to zidanski, a ujedno i plajgorski dusobriznik prosio je i
nadalje milost Boga da nas ruka Blazene Divice Marije i dalje sprohadja i nigdar ne ostavlja. Po
dugoljetnom scenariju slavljeniki su se potom dosetali do Mersic¢eve hize, pri koj je za himnom
Gradisc¢anskih Hrvatov polozen vijenac pod mramornom plo¢om u ¢ast Mate Mersi¢a Miloradica.
Na dvoru Kulturnoga doma nacelnik sela Vince Hergovi¢ i predsjednik Hrvatske samouprave Ze-
liezne Zupanije Stefan Krizmani¢ su pozdravili nazo¢ne, a za skupnim objedom smo mogli viditi
nastup HKD-a ,Cakavci” i Ja¢karnoga zbora ,Peruska Marija“ a s veselim i gizdavim srcem smo
mogli aplaudirati i talentiranom Kumanovi¢ triju iz Hrvatskoga Zidana. Tiho

Duhovnik Stefan Dumovic u centru paznje

Pred crikvom sv. Martina
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Interpretacijski centar, Kuca Petra Preradovic¢a”

Rodna kuca Petra Preradovica u Grabrovnici podignuta je u 18.
stoljecu te je jedna vrsta spomenika kulture jer se u njoj rodio
Petar Preradovi¢, jedan od najvecih hrvatskih pjesnika.

Petar Preradovic rodio se u ¢asnickoj obitelji 19. oZujka 1818. u
mjestascu Grabrovnici, u Burdevackoj krajiskoj pukovniji. Imao
je tek deset godina kada mu je otac umro, a majka, ostavsi sama
s troje djecice, poslala je Petra u vojnu skolu u Bjelovar. Zatim je
poslala molbu u Theresianum - najbolju vojnu akademiju Habs-
burske Monarhije. Kao siroce krajisnickog casnika primljen je
1830. godine. Ondje se skolovao osam godina, i bio najbolji dak
tog narastaja.

Obrazovanje je zavrsio 1838. godine s ¢inom porucnika. Ove
smo godine proslavili 201. obljetnicu Preradoviceva rodenja, ¢o-
vjeka koji je u habsburskoj vojsci postigao visok ¢in, a u pjesnis-
tvu postao jedan od prvaka ilirskoga preporoda.

Zahvaljujuci Europskoj uniji i sredstvima programa Interreg,
Prekograni¢ne suradnje Madarska — Hrvatska, u okviru Projekta
+Preradovi¢ i Csokonai“, Opcina Pitomaca obnovila je i prilagodila
rodnu kucu Petra Preradovica, hrvatskoga pjesnika, prevoditelja,
generala i predstavnika romantizma iz prve polovine 19. stoljeca.

Smjestena u Grabrovnici, Preradovic¢eva kuca, koja je izgrade-
na 1775. godine, do sada je nekoliko puta temeljitije obnavljana.
Zadnja velika obnova bila je 1968. godine kada je u njoj ureden
jedan od prvih muzeja posvecenih jednom knjizevniku. Pedeset
godina poslije doslo je vrijeme za suvremeniju i jo$ temeljitiju
obnovu pjesnikove rodne kuce, a postignuce toga jest Interpre-
tacijski centar ,Kuca Petra Preradovi¢a” koji je 13. lipnja ove go-
dine sluzbeno otvoren za javnost.

Spoj bastine i 21. stoljeca, tako bi se mogla opisati zamisao
ovoga suvremenog Interpretacijskog centra koji svoje posjetite-
lie ,puni” informacijama na suvremen nacin. Stalni postav ,Kuce
Petra Preradovi¢a” sastoji se od hodnika, to jest ulaznog dijela
koji vodi u tri tematske prostorije, te podruma i potkrovlja.

U hodniku se nalazi ono sto je svakako najzanimljivije najmla-
dim posjetiteljima Centra, ali i onima nesto starijima i znatizeljni-
ma. Rijec je o visemedijalnom izlosku ,Virtualna stvarnost”, po-
mocu kojeg se rodna kuca Petra Preradovica, ali i prostor ispred
nje, moze obici 3D tehnologijom. Kuca je kopija proslosti pa po-
sjetitelji mogu razgledati prostorije, namjestaj i uredenje iz dru-
gog doba. Kako bi cijelo iskustvo bilo zabavnije i interaktivnije, u
3D okruzenju moze se posluziti lukom i strijelom te gadati pri-
vidnu metu.

Prva prostorija postava posjetitelju daje uvid u najranije dane,
djetinjstvo i $kolovanje ovoga hrvatskog pjesnika, prevoditelja i
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generala, pruzajudi istodobno informacije o znacajkama zivota
u zavi¢aju. Na skolskoj klupici postavljeno je pero s tintom po-
mocu kojega posjetitelj moze ostaviti pisanu poruku i to, ako je
spretan, bez prljanja prstiju tintom.

Drugu prostoriju karakteriziraju,vojni putovi” Petra Preradovi-
¢a koji su proZeti stalnim izletima u pisanu rije¢, istraZivanje jezi-
ka i pjesni¢kog izraZzavanja uslijed upoznavanja i druzenja s pre-
poroditeljima. Zvijezda je ove prostorije zasigurno kopija
generalske odore Petra Preradovica, koja svojom bojom i dosto-
janstvenoscu kojom odise izaziva strahopostovanje.

Treca prostorija postava jest ona kreativna jer je u potpunosti
posvecena pjesnistvu velikog Petra Preradovica. Sam pjesnik
svoju zbirku pjesama,,Pervenci” podijelio je u tri dijela (,Cvijece’,
.Bilje” i, Presadi”) te svaki od ta tri dijela daje znacajke njegovih
pjesnickih motiva — romanti¢na ljubav, domovina, jezik, nacio-
nalni ponos — koji proizlaze iz njegova stava i razmisljanja o Zivo-
tu i svijetu. Interaktivna stavka u ovoj prostoriji jesu zasloni na
kojima posjetitelji mogu dovrsavati Preradoviceve pjesme, sla-
gati stihove ili rjeSavati kvizove o pjesnickim interpretacijama.

LSusreti” je naziv za podrumski dio kuce, u kojemu posjetitelje
odista i ocekuje susret s Petrom Preradovicem, ali u hologram-
skom obliku. Sedam kratkih prica i anegdota iz pjesnikova zivota
na raspolaganju su za audiovizualno iskustvo posjetitelju koji
sam odlucuje koje price i koliko njih Zeli ¢uti iz usta samoga pje-
snika.

Potkrovlje kuce rezervirano je za likovni, glazbeni i teorijski sa-
drZaj u drugim oblicima koji govori o Preradovicu, njegovoj obi-
telji, nasljednicima i radu te sluZi kao pocast prvomu muzejskom
postavu iz 1968. godine i ljudima koji stoje iza njega. To je i pro-
stor u kojem posjetitelji mogu pregledati i preslusati zapise o
Grabrovnici i njezinu pjesniku, poslusati skladbe nastale na te-
melju njegovih pjesama te prolistati njegove pjesnicke zbirke.
Posjetiteljima se predlaze i gledanje igrano-dokumentarnog fil-
ma,Ja, Preradovi¢” u trajanju od dvadesetak minuta.

Sto se ti¢e buducih postava i sadrzaja koje Centar nudi svojim
posjetiteljima, izdvaja se projekt ,Petrov vrt’, koji ukljucuje ure-
denje vanjskog dijela Centra. Cekaju se rezultati iz Ministarstva
turizma, kojemu je poslan.

Pogled prema prozoru u prvoj prostoriji, to jest kroz prozor
koji je prekriven projektorom, posjetitelja vodi u povijest Ga-
brovnice. Iznenadenje je svakako vidjeti prizor u kojem se rublje
pere na potoku, a guske slobodno hodaju ulicama, kao nekada
dok je ovaj pjesnik jos bio djecak. Izvor: www.icv.hr
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MALA STRANICA

Kulturno i Sportsko drustvo iz godine u godinu nastoji obradovati djecu
organiziranjem kampa za pomursku djecu u razlic¢itim temama od sporta
do kulture. Ovogodisnji Narodnosni kamp, odrzan od 12. do 16. kolovoza
u prekrasnoj prirodi na Serdahelskome jezeru, bio je namijenjen upozna-
vanju hrvatske narodnosne kulture, vjerskih tradicija. Predsjednik Arpad
Kolman pobrinuo se da djeca preko zanimljivih programa saznaju vise o

svojim predcima i o hrvatskoj bastini. '

U Narodnosni kamp mogli su se prijaviti osnovnoskolci pa i
programi su osmisljeni za njihovu dob. U prijepodnevnim su se
satima ucili razni izrazi na hrvatskome jeziku, ucilo se o hrvat-
sko-madarskim povijesnim vezama, o hrvatskim obicajima, hr-
vatske molitve, a poslijepodne namijenjeno je zabavi, slobod-
nijim programima. Jedan je dan za sudionike organiziran izlet
do pogranicne rijeke Mure kako bi se upoznali s njezinim pri-
rodnim ljepotama, te kao izvorom Zivota pomurskih Hrvata.
Gosti su kampa bili svira¢i Tamburaskog sastava ,Stobos”, Erik
Heged(s, Mate Vargovic i Balint Horvat, uz pratnju tambure i
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S Sudionici kampa u Mariji Bistrici

harmonike poducavali male polaznike na hrvatske popijevke.
Agnes Prosenjak, vjerouciteljica, pripremila je razne kvizove na
kojima su se djeca upoznala s tradicijama hrvatskoga kraja. Je-
dan dan je posvecen mati¢noj domovini, sudionici su kampa
posjetili glasovito prosteniste Mariju Bistricu i prekrasni Dvorac
uTrakosc¢anu. Bilo je vremena i za kupanje na kaposvarskim ba-
zenima, za sportske igre i drugu zabavu. Beta

Vic tjedna

Na putu do sko-
le, moramo c¢u-
vati sebe i jedni
druge. Najtezi je
put onima koji
ove godine pola-
ze u prvi razred.
Pomozi prvasi-
ma u skoli i na
putu do 3kole.
Kroz labirint pro-
nadite put do
skole!

VOZNJA

Nakon voznje taksijem pita teta
taksista:

,Koliko sam duzna?”
,Deset eura” kaze.

Teta daje pet eura, a nato ce taksist:
.Nije pet, nego deset eura.”

Teta odgovori:
,Pa sto hoces, i ti si se vozio!”
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Podravske gibanice na serdahelskom Festivalu

Gibanica je bila neizostavna poslastica na blagdanskim stolovima pomurskih Hrvata, a danas je jedna od
turistickih atrakcija sela Serdahela, odnosno pomurskih Hrvata, sto dokazuje i mnostvo posjetitelja i
sudionika XIX. Festivala gibanice, odrzane 3. kolovoza u Serdahelu. Naradost organizatora, naovogodisnjem
je Festivalu predstavljena gibanica josS jedne nase hrvatske regije — Podravine. Medu mnogobrojnim

gostima nasli su se i Péter Cseresnyes, zamjenik ministra inovacije i parlamentarni zastupnik, lvan Gugan,
predsjednik Hrvatske drzavne samouprave, Csaba Bene, dopredsjednik Skupstine Zalske zupanije, Josip
Grivec, zamjenik zupana Medimurske zupanije, i mnogi nacelnici s jedne i druge strane granice.

Izvrsnim programom donjodubravskoga Puhackog orkestra za-
poceo je XIX. Festival pod ravnanjem Antuna Horvata. Serdahel-
ski nacelnik Stjepan Tisler pozdravio je nazoc¢ne, posebno druZi-
ne koje su se primile pecenja gibanice, bez kojih Festival ne bi se
mogao ostvariti. U pozdravnim govorima predstavnici susjednih
Zupanija, Zalske i Medimurske, slozili su se u tome koliko su vaz-
ne takve manifestacije koje nadilaze granice, na kojima se sta-

nadjevom. U tome zadnjem granicu je povukla
samo fantazija ¢lanova pojedinih druzina, bilo je
slanih gibanica sa sirom, zeljem, heljdom, slaninom,
repom, sa slatkim nadjevom od sljive, viSnje, lavan-
de i cokolade i drugih. Na Festival prvi put je stigla
druzina iz Podravine pod vodstvom Ruze Sebeéc¢en:

- Kada smo bili u Serdahelu na Gastronomskom i
kulturnom danu Saveza Hrvata u Madarskoj, dogo-
vorili smo se da ¢emo do¢i na ovogodisnji Festival
gibanice. Vrlo nam je lijepo ovdje i smatram da ovu
suradnju treba dalje njegovati, ta Podravina nije to-
liko daleko od Pomurja. Vidjeli smo kako ovdje peku
gibanice. Mislim da je takoreci isto, samo mi pravimo tanje, a u
Martincima se prave i onakve okrugle kao burek. - kazala je
Ruza.

Za natjecanje se kandidiralo ukupno 10 skupina iz Serdahela,
Ostrognje, Podravine, Donje Dubrave, Donjeg Vidovca, cije je
poslastice u trima kategorijama ocijenilo stru¢no povjerenstvo
na Celu s J6zsefom Prykrilom. Prema njihovoj ocjeni, u kategoriji

Podravska druzina

novnici s jedne i druge strane Mure druZe, razgovaraju o raznim
temama iz kojih cesto nastaje i poslovna suradnja, ali zapravo
nije ni ona najvaznija, nego da narodi Zive jedan pokraj drugog
u miru i prijateljstvu. Oba su predstavnika narec¢ene Zupanije po-
tvrdili vaznost ostvarenja mosta na Muri kod Kotoribe i Kerestu-
ra glede ¢ega obje su drzave koraknule naprijed izjavljujuci nje-
govu potrebu, odnosno prijavom projekta planiranja za
europske fondove. U napretku izgradnje mosta i razvoja Pomur-
ja uvijek je imalo veliku ulogu i Pomursko udruZenje za ruralni
razvoj Ciji je predsjednik ve¢ dugo godina serdahelski nacelnik
Stjepan Tisler, a sada vodi d. o. 0. EGTS ,Regija Mura“, koje drus-
tvo takoder se zalaZe za ostvarenje mosta. Taj je rad zahvalila
keresturska Seoska samouprava i u njezino ime nacelnik Lajos
Pavlic predao je zahvalnicu serdahelskom nacelniku. Nakon sve-
¢anog otvorenja druzine su pocele s izradbom gibanice, tijesta i
razli¢itih nadjeva. Natjecanje se odvijalo u trima kategorijama, u
pecenju gibanice sa sirom, tikvicama i makom i s bilo kakvim

N 2. rujna2010.
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gibanica sa sirom najbolja je druzina bila ,Male zvjezdice” (u
izradbi su pomogla i djeca), drugo je mjesto osvojila druzina,Ru-
Zice" a trece,Cuvari okusa” Sve tri druzine tvorile su Serdahelki-
nje. U kategoriji gibanica s tikvicom i makom prvo je mjesto po-
stigla druzina ,RuZice’, drugo ,Male zvjezdice”, a trece Doniji
Vidovec. U kategoriji za ,razno” prvo je mjesto pripalo druZzini
+Marljive pcelice”, drugo podravskoj druzini, a tre¢e mjesto Do-
njodubravc¢ankama. Gibanica Festivala bila je gibanica s bazgom
i pasjim trnom, koju je izradila ostrogonjska druzina ,Marljive
pcelice!” U svim je kategorijama svaka druzina dobila neku na-
gradu. Festival je popratio niz drugih programa, po obic¢aju na-
tjecanje u ribolovu na mjesnoj sljuncari, kulturni program uza
sudjelovanje KUD-a Sumarton, serdahelskoga MjeSovitog pje-
vackog zbora, Tamburaskog sastava ,Stobos”, pjevacice Anite
Grasi¢, rodom iz Serdahela, ali uvecer, nazalost zbog nagle oluje,
koncert Dollyja prekinut je zbog sigurnosnih razloga.

beta
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Bartolovo u Dukicu

Nakon proslogodisnjega tuznog Bartolova, kada je preminula Anica
Kovacev-Dalos, jedna od idejnih zacetnica obnavljanja duki¢koga
prostenja (,kermeza”), te aktivna pjevacica Zbora ,August Senoa”

ove je godine opet zasvirala tambura u Bukicu.

Dana 25. kolovoza u prijepodnevnim satima hrvatski su se vjernici,
doduse u manjem broju, okupili u Buki¢u kako bi proslavili Bartolo-
vo. Misno je slavlje predvodio Norbert Nagy, pjevale su Kozarkinje, a
pratio ih je na orguljama Lészlé Cseh. Hrvatska je pjesma ponovno
zaorila u ovoj kapelici. Nakon ove, sluZila se i madarska misa koju je
predvodio Baldzs Garadnay. Na radost svih nas, hrvatski i madarski

vjernici dupke su popunili crkvicu.

A potom... nakon zahvalnosti u crkvi, slijedilo je veselje oko crkve:

uz pjesmu, svirku i ples
kozarskih pjevacica, te
Orkestra Vizin. Naravno,
nisu izostali ni izvrsni
kolaci, voc¢e i vino, sto su
pripremili Bukicani, te
¢lanovi udruge
Gylikésiek Ontevékeny
Kore. Bila je tu i Zsuzsa
Polgar, koja se profesio-
nalno bavi medenjaci-
ma.
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Slasni medenijaci, blaga i lijepa priroda, dobro drustvo, svirka-ples, sve je pridonijelo tomu da se svi dobro osjecaju, te odnesu

kuci ponovno lijepe uspomene do sljedece godine.

Vesna Velin
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ZNANSTVENI ZAVOD HRVATA U MADARSKOJ,
KULTURNI CENTAR BACKIH HRVATA I
HRVATSKA NARODNOSNA SAMOUPRAVA KACMARA

SRDACNO VAS POZIVAJU NA TRIBINU O PROSLOSTI PODUNAVSKIH

HRVATA
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i “ - Bunjevke, Sokice, Hrvatice

y ,f = ) Jednog stabla tri cvitne grancice,

Jedno srce, tri mile sestrice!

Ivan Petres

SUDJELUJU:
ROBERT SKENDEROVIC — visi znanstveni suradnik Hrvatskog instituta za povijest
STJEPAN BLAZETIN - ravnatelj ZZHM-a

SILVESTAR BALIC — suradnik ZZHM-a

MJESTO PRIREDBE: DOM KULTURE, KACMAR (SZABADSAG TER 3.)

DATUM: 19. RUINA 2019., CETVRTAK U 18:00
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Znanstveni zavod Hrvata u Madarskoj

srda¢no vas poziva na predstavljanje knjige

Roberta Skenderovi¢a

Povijest podunavskih Hrvata (Bunjevaca i Sokaca) od doseljavanja
do propasti Austro-Ugarske Monarhije

koje ¢e se odrzati u prostorijama Znanstvenog zavoda Hrvata u Madarskoj
(Pecuh, Jokai tér 11.) 18. rujna 2019. s pocetkom u 18,00 sati.

S autorom razgovara Stjepan Blazetin ravnatelj ZZHM-a

Osim toga, njihova je povijest zanimljiva i s gledista opcega istrazivanja identiteta,
modernizacije i nacionalne integracije, kao primjer izgradnje nacionalnoga identiteta u
izuzetno nepovoljnim prilikama.* (Robert Skenderovic)
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KONFERENCLJA ,SIRIMO ZNANJE”
Kerestur. 19. rujna 2019.

Udruga ,Zrinski Kadeti” i Hrvatska samouprava Zalske Zupanije
19. rujna 2019. u Obrazovnom centru,,Nikola Zrinski” u Keresturu
(8834 Murakeresztur, Kossuth Lajos Ut 16) prireduje Konferenciju
,SIRIMO ZNANJE“ koje se ostvaruje u okviru projekta ,Susjedova
livada — primjeri dobre prakse bez granice”

PROGRAM:

14.00 - 14.10 otvaranje, pozdravni govor Péter Cseresnyés, dr-
Zavni tajnik, zastupnik u Madarskom parlamentu

14.10 - 14.30 predstavljanje istraZivanja pod naslovom ,Kako
dosegnuti do narodnosne kulture i drustvenog sudjelovanja;
predavaci: Katarina Koncer, Margit Miri¢ i Judit Zagorecz-Csuka

14.30 — 14.45,Komparativna analiza na temelju istraZivanja na
tromedi”; predavacica Anna Sara Kovacs, sociologinja

14.45 — 15.05 predstavljanje studija pod naslovom ,Samou-
pravni sustav narodnosti s gledista pripadnika narodnosti”, su-
djeluju dr. Joza Taka¢, Zorica Lukac Puklavec i Judit Vida Tornar

15.05 — 15.25,Usvajanje gradiva narodopisa u $kolskom sustavu
i predstavljanje gradiva narodopisa u neformalnom obrazovanju;
predstavljaju: Anica Kovag, dr. Erika Rac i Marija Vargovi¢

15.25 — 15.30 zavrsne rije¢i Konferencije; Aranka Martinec
uime Narodnosnog odbora Skupstine Zalske Zupanije

15.30 — 16.00 prisega novih Zrinskih kadeta
16.00 — 17.00 domjenak.

Na konferenciju se zainteresirani mogu prijaviti do 16. rujna
2019. na dostupnostima: humanesely@zalaszam.hu,
telefon: +3620/910-8937.
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KEMLJA

Hrvatska samouprava srdacno vas poziva na Hrvatski dan 14.
septembra, u subotu, poceto od 16 uri u kemljanski Kulturni
dom. Na programu je revija hrvatskih narodnih no3njev s nastu-
pom KUD-a Radinje Sice (Hrvatska), KUD-a Retice (Hrvatska),
Kulturne grupe iz Novoga Sela (Austrija), KUD-a Konoplje iz Kem-
lie, domacega Jackarnoga zbora Mali Dunaj, Jackarnoga zbora
Staroga Grada i Tamburaskoga sastava Kemlje. Drugi dan, 15.
septembra, u nedilju, od 10.30 se sluzi masa u cast farnika, pjes-
nika i znanstvenika Mate Mersi¢a Miloradic¢a. Masno slavlje pred-
vodi zlatomasnik dr. Anton Koli¢, a pri Mersi¢cevom spomeniku ¢e
se poloziti vijenac.
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KOLJNOF

Samouprava Jursko-mosonsko-Sop-
ronske zupanije, Odbor za zupanijske
vridnosti, Samouprava Koljnofa i Na-
cionalni kulturni institut srdacno vas
pozivaju 14. septembra, u subotu, na
Zupanijski dan narodnosti i ujedno na
Dan zupanijskih vridnosti u Koljnof. Po
programu je skupaspravljanje u na-
rodnosni nodnja kod Kulturnoga
doma, a u 10.30 je svetacna masa u
celebraciji mjesnoga farnika Antala
Németha. Od 13 uri je otvorena izloz-
ba “Po staza nasih starih’, a u 14.30
krene na koljnofski ulica Trgadbena
povorka. U 16 uri je sveta¢no otvara-
nje i prikdavanje nagradov, a u 17 uri
slijedi kulturni program.
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